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507435-2026 - Mededinging

Polen — Machines voor de afvalwaterbehandeling — Projekt, dostawe, montaz i uruchomienie
trzech wiréwek dekantacyjnych wraz z niezbednym wyposazeniem

OJ S 139/2026 22/07/2026

Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling - Bericht van wijziging van een
aankondiging

Leveringen

1. Koper

1.1. Koper
Officiéle naam: Wodociggi Biatostockie Sp. z 0.0. w Biatymstoku
E-mail: przetargi@wobi.pl
Activiteit van de aanbestedende instantie: Watergerelateerde activiteiten

2. Procedure

2.1. Procedure
Titel: Projekt, dostawe, montaz i uruchomienie trzech wiréwek dekantacyjnych wraz z
niezbednym wyposazeniem
Beschrijving: Przedmiotem zamowienia jest realizacja w formule ,zaprojektuj i wybuduj”
kompletnego zadania inwestycyjnego obejmujgcego zaprojektowanie, uzyskanie wymaganych
decyzji administracyjnych, dostawe, montaz, integracje, rozruch, Proby Koncowe, Prébe
Eksploatacyjng oraz przekazanie do eksploatacji kompletnej instalacji mechanicznego
odwadniania osadu na terenie Oczyszczalni Sciekéw w Biatymstoku przy ul. Produkcyjnej 102,
w tym w szczegolnosci 3 (trzech) wirowek dekantacyjnych wraz z wyposazeniem
technologicznym, elektrycznym, AKPIA, automatykg, oprogramowaniem oraz robotami
towarzyszgcymi.
Identificatiecode van de procedure: f8bfaOba-6ef2-4f16-8d88-a304a6bc85e7
Interne identificatiecode: RZ/RI/PO/47/2026
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1. Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 42996000 Machines voor de afvalwaterbehandeling
Aanvullende classificatie (cpv): 45232421 Rioolwaterbehandelingsinstallatie, 42995000
Diverse reinigingsmachines, 45310000 Aanleg van elektriciteit, 45311000 Aanbrengen van
elektrische bedrading en fittings, 45330000 Loodgieterswerk, 45350000 Werktuigbouwkundige
installaties, 71320000 Technische ontwerpdiensten, 51100000 Installatie van elektrische en
mechanische uitrusting, 51200000 Installatie van meet-, controle-, test- en navigatie-uitrusting

2.1.2. Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Biatostocki (PL841)
Land: Polen
Aanvullende informatie: Miasto Biatystok

2.1.4. Algemene informatie
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Aanvullende informatie: O udzielenie zamowienia mogg ubiega¢ Wykonawcy, ktorzy nie
podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 Pzp w zwigzku z art. 393
ust. 4 Pzp. Z postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce: 1)bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a)
udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)
handlu ludZzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktbrym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (t.j.
Dz. U. z 2026 r. poz. 956) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji
lekéw, srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow
medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
- lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2)jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1; 3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sadu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba Ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci; 4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie
0 zamoéwienia publiczne; 5) jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych
przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu
zaktécenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli
odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie; 6) jezeli, w
przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego
z wczeshiejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z wykonawcag
do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze byé
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia. Zamawiajgcy uwzglednit przy podstawach wykluczenia art. 393 ust. 4
Pzp 1.1 Zamawiajgcy na podstawie art. 1 pkt 3 Ustawy z dnia z dnia 13 kwietnia 2022 r. O
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t. j. Dz. U z 2025 r. poz. 514) wykluczy z
niniejszego postepowania osoby i podmioty wpisane na liste, o ktérej mowa w art. 2 tej
ustawy. Zgodnie z art. art. 7 ust. 1 przywotanej ustawy z postepowania o udzielenie
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zamowienia publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy z dnia 11 wrzesnia
2019 r. - Prawo zaméwien publicznych wyklucza sie: 1) wykonawce oraz uczestnika konkursu
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269
/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3; 2) wykonawce oraz uczestnika konkursu,
ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 644)
jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgadzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu
269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24
lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3; 3) wykonawce oraz
uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z
dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz.U.2026.522 t.j.) ) jest podmiot wymieniony w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany
na liste lub bedacy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka,
o ktérym mowa w art. 1 pkt 3. 1. 2. Zgodnie z trescig art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 ze zm.),
dalej: rozporzagdzenie 833/2014,zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich
zamowien publicznych lub koncesiji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zaméwien
publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)-e), ust. 8, 9i 10, art. 11, 12,13 i 14
dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE,
art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-
h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE oraz tytutu VII rozporzgdzenia (UE, Euratom) 2018/1046 na
rzecz lub z udziatem: 1) obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub oséb
prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Rosiji; 2) oséb prawnych, podmiotow lub
organow, do ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub 3) osob fizycznych lub prawnych,
podmiotow lub organdw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa
w lit. @) lub b) niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotéw, na
ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w
przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia. Szczegotowe informacje
zawiera SWZ cz. |. Ochrone danych osobowych okresla Zat. nr 6 do SWZ. Zawartos¢ oferty
okresla SWZ rozdz. VIII pkt 1. UWAGA: Zamawiajgcy na podstawie art. 139 Pzp: 1) najpierw
dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy,
ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz
spetniania warunkow udziatu w postepowaniu, 2) w przypadku, o ktorym mowa w pkt 1,
Zamawiajgcy bedzie zgdat dokumentu JEDZ wytgcznie od wykonawcy, ktérego oferta zostata
najwyzej oceniona, 3) Zamawiajgcy zastosuje procedure ponownego badania i oceny ofert
zgodnie z art. 139 ust. 3 i ust. 4 Pzp: Ze wzgledu na ograniczenie w liczbie znakdéw pozostate
informacje oraz warunki udziatu w postepowaniu i dokonania oceny spetnienia tych warunkow
zostaty okre$lone w SWZ.

Rechtsgrondslag:

Richtlijn 2014/25/EU

2.1.6. Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aanbestedingsstuk

5. Perceel
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5.1. Perceel: LOT-0001
Titel: Projekt, dostawe, montaz i uruchomienie trzech wirdwek dekantacyjnych wraz z
niezbednym wyposazeniem
Beschrijving: Przedmiotem zamowienia jest realizacja w formule ,zaprojektuj i wybuduj”
kompletnego zadania inwestycyjnego obejmujgcego zaprojektowanie, uzyskanie wymaganych
decyzji administracyjnych, dostawe, montaz, integracje, rozruch, Proby Kohcowe, Prébe
Eksploatacyjng oraz przekazanie do eksploatacji kompletnej instalacji mechanicznego
odwadniania osadu na terenie Oczyszczalni Sciekéw w Biatymstoku przy ul. Produkcyjnej 102,
w tym w szczegdlnosci 3 (trzech) wirbwek dekantacyjnych wraz z wyposazeniem
technologicznym, elektrycznym, AKPIA, automatykg, oprogramowaniem oraz robotami
towarzyszgcymi.
Interne identificatiecode: Projekt, dostawe, montaz i uruchomienie trzech wiréwek
dekantacyjnych wraz z niezbednym wyposazeniem

5.1.1. Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 42996000 Machines voor de afvalwaterbehandeling
Aanvullende classificatie (cpv): 45232421 Rioolwaterbehandelingsinstallatie, 42995000
Diverse reinigingsmachines, 45310000 Aanleg van elektriciteit, 45311000 Aanbrengen van
elektrische bedrading en fittings, 45330000 Loodgieterswerk, 45350000 Werktuigbouwkundige
installaties, 71320000 Technische ontwerpdiensten, 51100000 Installatie van elektrische en
mechanische uitrusting, 51200000 Installatie van meet-, controle-, test- en navigatie-uitrusting

5.1.2. Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Biatostocki (PL841)
Land: Polen
Aanvullende informatie: Miasto Biatystok

5.1.3. Geraamde duur
Looptijd: 18 Maanden

5.1.4. Verlenging
Maximumaantal verlengingen: O

5.1.6. Algemene informatie
Voorbehouden deelname:
Deelname is niet voorbehouden.
De namen en beroepskwalificaties van het voor de uitvoering van de opdracht ingezette
personeel moeten worden vermeld: Niet vereist
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen

5.1.9. Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Referenties voor gespecificeerde werken
Beschrijving van het selectiecriterium: Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca zrealizowat, nie
wczesniej niz w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie: ¢ co najmniej 1 zadanie polegajace na
dostawie, montazu i uruchomieniu (wraz z rozruchem technologicznym) wiréwki dekantacyjnej
do odwadniania osadéw $ciekowych w obiekcie oczyszczalni $ciekow lub/i instalacji osadowej,
o wydajnosci nie mniejszej niz 450 kg s.m./h lub/i przy przeptywie nadawy nie mniejszym niz
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15 m3/h « co najmniej 1 uruchomienie instalacji technologicznej (oczyszczalnia lub/i instalacja
wod-kan lub/i przemystowa) obejmujgce swoim zakresem: wykonanie lub/i modernizacje
rozdzielnic i zasilania urzgdzen technologicznych oraz integracje sterowania z systemem
nadrzednym (SCADA/PLC) i uruchomienie sygnatéw pomiarowych (min. przeptyw, gestos¢ lub
/i koncentracja) Wykonawca moze wykazac¢ spetnienie obu warunkow tgcznie (w jednym
zadaniu) jak réwniez oddzielnie (dwa odrebne zadania ). UWAGA: Doswiadczenie
Wykonawcy bedzie uznane, gdy Wykonawca wykaze ustugi/dostawy zakonczone. W celu
potwierdzenia spetnienia niniejszego warunku Wykonawca przedstawi wykaz ustug/dostaw
wykonanych w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich: przedmiotu,
wydajnosci lub/i przeptywu nadawy, dat wykonania i podmiotow, na rzecz ktorych ustugi
/dostawy zostaty wykonane (wg wzoru Zatgcznika Nr 4 do SWZ) oraz zatgczeniem dowodow
potwierdzajgcych, ze zostata wykonana nalezycie przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg
referencje badz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego ustugi/dostawy
zostaty wykonane, a jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie
uzyskac tych dokumentow - oswiadczenie wykonawcy.

Criterium: Aantal leidinggevend personeel

Beschrijving van het selectiecriterium: Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca dysponowat
osobami zdolnymi do wykonania zamowienia, ktore bedg uczestniczy¢ w wykonywaniu
zamowienia. Warunek zostanie uznany przez Zamawiajgcego za spetniony, jesli Wykonawca
wykaze sie dysponowaniem nizej wymienionymi osobami (po min. 1 osobie w kazdej
specjalnosci): « Kierownik robot/koordynator robét instalacyjno-montazowych- uprawnienia
budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci,
instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych
posiadajgcg uprawnienia budowlane do kierowania robotami w tej specjalnosci bez ograniczen
lub inne odpowiadajgce im uprawnienia wydane na podstawie obowigzujgcych przepisow, ¢
Koordynator rozruchu technologicznego -osoba posiadajgca doswiadczenie w rozruchach
instalacji technologicznych, np. oczyszczalni $ciekéw lub/i instalacji wod-kan lub/i instalaciji
przemystowych, ktora w ostatnich 5 - latach uczestniczyta w co najmniej 3 rozruchach
technologicznych zakonczonych odbiorem, w tym co najmniej 1 rozruchu instalacji
odwadniania osadu lub/i podobnej instalacji z urzgdzeniem separacyjnym, np. wirdwka lub/i
prasg. * Specjaliste AKPiA/automatyka — osoba posiadajgca doswiadczenie w uruchamianiu
systeméw PLC/SCADA oraz integracji sygnatow pomiarowych i sterowania urzgdzeniami, w
tym falownikami, napedami, ktéra uczestniczyta w co najmniej 3 uruchomieniach instalacji
technologicznej zakonczonych odbiorami. « do petnienia funkcji projektanta w branzy
elektrycznej, posiadajgcego - uprawnienia budowlane do petnienia samodzielnych funkcji
technicznych w budownictwie w zakresie projektowania w branzy instalacyjnej w zakresie
sieci, instalacji i urzadzen elektrycznych i elektroenergetycznych, bez ograniczeh. « do
petnienia funkcji projektanta w branzy sanitarnej, posiadajgcego uprawnienia do projektowania
bez ograniczen w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen: cieplnych,
wentylacyjnych, wodociggowych, i kanalizacyjnych oraz gazowych « do petnienia funkgciji
projektanta branzy konstrukcyjno-budowlanej, posiadajgcego - uprawnienia budowlane do
petnienia samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie w zakresie projektowania w
branzy konstrukcyjno-budowlanej bez ograniczen UWAGA: Doswiadczenie osob
skierowanych do realizacji zamowienia bedzie uznane, gdy Wykonawca wykaze ustugi
zakonczone. W celu spetnienia warunku dotyczgcego zdolnosci technicznej lub zawodowe;j
Wykonawca przedstawi wykaz osob skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamowienia
publicznego, w szczegolnosci odpowiedzialnych za swiadczenie ustug, wraz z informacjami na
temat ich uprawnien, doswiadczenia, niezbednych do wykonania zamowienia publicznego, a
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takze zakresu wykonywanych przez nie czynno$ci oraz informacjg o podstawie do
dysponowania tymi osobami (wg wzoru Zatgcznika Nr 9 do SWZ). (*1) W przypadku oso6b od
ktérych wymagane jest posiadanie uprawnien budowlanych, doswiadczenie liczone jest w
okresie od daty uzyskania stosownych uprawnien do daty sktadania ofert - Zamawiajgcy
zaliczy okresy doswiadczenia zawodowego, ktore sie za sobg nie pokrywajg (*2) llekro¢
Zamawiajgcy wymaga okreslonych uprawnien budowlanych (w tym przynaleznosci do
okreslonego samorzgdu zawodowego) na podstawie aktualnie obowigzujgcej ustawy z dnia 7
lipca 1994 r. — Prawo budowlane (t.j. Dz. U. z 2025 r. 418 — dalej ,ustawa PB”), rozumie przez
to rowniez odpowiadajgce im wazne uprawnienia budowlane, wydane na podstawie uprzednio
obowigzujgcych przepiséw prawa lub odpowiednich przepiséw prawa panstw cztonkowskich
Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej lub panstw cztonkowskich Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - stron umowy o Europejskim Obszarze
Gospodarczym, ktorzy nabyli prawo do wykonywania okreslonych zawodéw regulowanych lub
okreslonych dziatalnosci, jezeli te kwalifikacje zostaty uznane na zasadach przewidzianych w
ustawie z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w
panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej (. j. Dz. U. z 2026 r., poz. 166 — dalej ,ustawa o
uznawaniu kwalifikacji”).

5.1.10. Gunningscriteria
Criterium:
Type: Prijs
Beschrijving: 100 %

5.1.11. Aanbestedingsstukken
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-95c4972a-7fa4-43a5-acf9-b2683ddd0cc9

5.1.12. Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening:
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-95¢c4972a-
7fa4-43a5-acf9-b2683ddd0cc9
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiéle garantie: Zamawiajgcy okresla wadium w kwocie: 150 000,00 zt
(stownie: sto piecdziesiat tysiecy 00/100 ztotych)
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 14/08/2026 11:00:00 (UTC+01:00)
Midden-Europese tijd, West-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening:
Openingsdatum: 14/08/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Midden-Europese tijd, West-Europese
zomertijd
Plaats: Otwarcie ofert nastepuje poprzez uzycie mechanizmu do odszyfrowania ofert na
Platformie e-Zamowienia
Voorwaarden van het contract:
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Szczegdtowe warunki
realizacji umowy zawarte sg w czesci Il SWZ Wz6r umowy
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Rechtsvorm die moet worden aangenomen door een combinatie van inschrijvers aan wie een
opdracht wordt gegund: Wykonawcy mogg wspolnie ubiegac sie o udzielenie zamdwienia - w
takim przypadku, Wykonawcy ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w
postepowaniu o udzielenie zamowienia albo reprezentowania w postepowaniu i zawarcia
umowy w sprawie zamdwienia publicznego. Przepisy dotyczgce Wykonawcy stosuje sie
odpowiednio do Wykonawcow, sie o udzielenie zamowienia. Wykonawcy wspolnie ubiegajgcy
sie o udzielenie zamowienia wskazujg w formularzu oferty, ktére ustugi wykonajg poszczegadlni
wykonawcy

Financiéle regeling: Szczegdtowe warunki finansowe zawarte sg w czesci || SWZ wzér umowy

5.1.15. Technieken
Raamovereenkomst:
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem:
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16. Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Informatie over de termijnen voor beroep: Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zaméwien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu Srodkéw komunikacji elektronicznej; b) 15 dni
od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. a; 2) w
przypadku zamowien, ktérych wartos$¢ jest mniejsza niz progi unijne, w terminie: a) 5 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej; b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zaméwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w
terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentow zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zaméwien,
ktérych wartosé jest réwna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia
ogtoszenia w Biuletynie Zamowien Publicznych lub dokumentéw zamowienia na stronie
internetowej, w przypadku zamoéwien, ktorych wartos$¢ jest mniejsza niz progi unijne.
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Wodociggi
Biatostockie Sp. z 0.0. w Biatymstoku
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Prezes Krajowej Izby
Odwotawczej
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: Wodociggi Biatostockie Sp. z 0.0. w
Biatymstoku

8. Organisaties

8.1. ORG-0001
Officiéle naam: Wodociggi Biatostockie Sp. z 0.0. w Biatymstoku
Registratienummer: RZ/RI/PO/47/2026
Postadres: ul. Mtynowa 52/1
Stad: Biatystok
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Postcode: 15-404

Onderverdeling land (NUTS): Biatostocki (PL841)

Land: Polen

Contactpunt: Jerzy Rusitowicz

E-mail: przetargi@wobi.pl

Telefoon: +48 857458136

Fax: +48 857458113

Internetadres: https://fezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-95¢c4972a-7fa4-
43a5-acf9-b2683ddd0cc9

Rollen van deze organisatie:

Koper

Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt

8.1. ORG-0002
Officiéle naam: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Registratienummer: RZ/RI/PO/47/2026
Postadres: ul. Postepu 17 a
Stad: Warszawa
Postcode: 02-676
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-mail: uzp@uzp.gov.pl
Telefoon: +48 224587701
Fax: +48 224587700
Internetadres: www.uzp.gov.pl
Rollen van deze organisatie:
Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

8.1. ORG-0000
Officiéle naam: Publications Office of the European Union
Registratienummer: PUBL
Stad: Luxembourg
Postcode: 2417
Onderverdeling land (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Land: Luxemburg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefoon: +352 29291
Internetadres: https://op.europa.eu
Rollen van deze organisatie:
TED eSender

10. Wijziging van een aankondiging
Versie van de eerdere aankondiging die moet worden gewijzigd

423635-2026
Voornaamste reden voor de wijziging
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Correctie platform voor bekendmaking
Beschrijving

Korekta informacji zawartych w ogtoszeniu o0 zamowieniu w zakresie zmiany terminu ztozenia i
otwarcia ofert

10.1. Wijziging van een aankondiging
Identificatiecode afdeling: LOT-0001
Beschrijving van de wijzigingen: zmianie ulega termin sktadania i otwarcia ofert z sekcji 5.1.12

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: a79b9ef6-b5d8-4239-8546-46e0647e0228 - 01
Type formulier: Mededinging

Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling
Subtype aankondiging: 17

Verzenddatum van de aankondiging: 21/07/2026 06:17:54 (UTC+00:00) West-Europese tijd,
GMT

Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Pools

Publicatienummer aankondiging: 507435-2026

Nummer uitgave PB S: 139/2026

Datum van bekendmaking: 22/07/2026
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